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Dynamique de diphtongues —Rapport sur l'ancien champenois
litteraire —

Yuji Kawaguchi

Dans le manuscrit dit Guiot (B. N. fr. 794) des oeuvres de Chretien de
Troyes, la variation graphique entre ai, ei et e est a considérer comme
I'exemple classique du chagement phonetique en cours. Dans quelques
mots, le changement a déja atteint un stade irreversible, tandis que dans
d’autres, le conflit entre les variantes se manifeste. On peut supposer que le
choix des variantes etait motive vraisemblablement comme celui entre des
variantes stylistiques et sociales dans la conscience linguistique du scribe,
laquelle est responsable de la direction prise par le changement. La direction
est manifeste, chez Guiot, dans le conflit particulierement net dans
Charrete et Perceval entre les variantes ei et e, ol la derniére gagnera sans
aucun doute le terrain.

En ce qui concerne le digramme of, sa regularite est frappante chez
Guiot. La graphie artuel pour ortoil est tout a fait sporadique. Ce
changement [9i>ug] nous a amene a postuler un accent mobile dans la
description synchronique representee par Guiot. L’accent mobile se réalisait
par ailleurs de fagon systematique dans d’autres diphtongues comme ie, ui.
Il est a noter que I'accent mobile se produit meme dans la langue actuelle.
Compte tenu a la fois les statuts de I'accent et de la syllabe, nous avons
tente de faire une synthése de donnees phonétiques et philologiques de
I'ancien champenois. D’ou resulte une condition structurale nécessaire pour
l'accent mobile : presence d'une suite de deux voyelles, o/ +,/i/,
Ji/+ e/, /i,/+,/1/ pour oi, ie, ui respectivement. Nous avons
interet a distinguer parmi les diphtongues, d’une part celles a accent mobile
comme ot, ie, ui; d’autre part celles qui deviennent monophtongues, ou, au,
ue, eu, ei.

La distinction purement acoustique entre les diphtongues a deux cibles et
celles a cible unique contribuera a mettre en relief ces comportements

differents des diphtongues. Les diphtongues a deux cibles connaissent
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l'accent mobile etranger a celles a cible unique. En tout etat de cause,
I'accent mobile serait un destin de l'articulation complexe de la diphtongue

meme.



